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N yraría 

DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Flor Ma. Rivadencira Licome MSc, 

  

  

  

 



Quito, 25 de marzo de 2015 

Señor Notario: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, numeral 2 de la Ley Notarial, solicito se sirva 

protocolizar la documentación que acompaño, relativa al Poder otorgado por la compañía 

DP World Investments BV a favor de Juan Manuel Marchán y/o Sebastián Pérez Arteta. 

Una vez realizada la protocolización se servirá conferirme cuatro copias certificadas. 

  
  

TARÍA 
24 

DEL CANTÓN QUITO 
Dra. Flor Ma. Rivadenera fcome MSc, 

   

  
  

  

 



  

1e blad 

NOTARISKANTOOR VERMEUL 

ROTTERDAM 
THE NETHERLANDS 

NOTARIS: 

MR S. VERMEUL 

LEGALISATIE ENGELS 
LEGALISATION IN ENGLISH 

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0- 

SEEN FOR LEGISLATION OF THE [ORIGINAL] SIGNATURE 

[TO THE ATTACHED DOCUMENT] OF : 

Mrs Permnille llona KAL, 

born at Utrecht, The Netherlands, 

on the fifth day of January of the year nineteen hundred and sixty eight 

[05.01.1968], 
holder of valid Dutch passport NM2PRD354, 

date of issue: twenty sixth September two thousand twelve; -——=======----- 

by me, “Meester” Sebastiaan Vermeul, LL M, 

CivilLaw Notary with residence at Rotterdam, The Netherlands, 

on this, the seventeenth day of March of the year two thousand fifteen 
[17.03.2015]. 

  

  

 



o
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de     
APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: NETHERLANDS 

This public document 

has been signed by mr. 5. Vermeul 

acting in the capacity of notary 

bears the seal/stamp of 

mr. S. Vermeul at Royterdam 

Certified 
at Rotterdam 6. 17 March 2015 

by the Clerk of the District Court 

(Griffier van de Rechtbank) 

No. HA RP 15.1612 

Seal/stamp 10. Signature 

D A.C. Saija-Kruit 

l 

  

  

DEL CANTÓN QUITO 

  Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jicome MSc, 

  

  

 



17-03-2015 09:16 

P NLD Nederlandse NM2PRD354 

Kal 
echtgenote van/wife of/épouse de Menting 

Pernille llona 

OS JAN/JAN 1968 135605908 

Utrecht V/F 

26 SEP/SEP 2012 26 SEP/SEP 2017 

Consul-Generaal te Dubai 

P<NLDKAL<<PERNILLE<ILONA<<<<<<<<<<<< <<< <<< 

NM2PRD3548NLD6801058F1709263135605908<<<<<94   
Geldentiticeerd volgens de WWFT door mij, 

Mr. S. Vermeul, 

notaris, met plaats van vestiging Rotterdam, 

PE MUAUÍ 2 S 
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1e blad 

NOTARISKANTOOR VERMEUL 

ROTTERDAM 
THE NETHERLANDS 

NOTARIS: 

MR S. VERMEUL 

LEGALISATIE ENGELS 
LEGALISATION IN ENGLISH 

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0- 

SEEN FOR LEGISLATION OF THE [ORIGINAL] SIGNATURE 

[TO THE ATTACHED DOCUMENT] OF : 
Mr John Wilson THOMSON, 
born at Leeds, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 

on the fourteenth day of July of the year nineteen hundred and fifty one 

[14.07.1951], 
holder of valid British passport 706788961, 
date of issue: eighth May two thousand eight;; ----- 

by me, “Meester” Sebastiaan Vermeul, LL M, 

Civil-Law Notary with residence at Rotterdam, The Netherlands, 

on this, the seventeenth day of March of the year two thousand fifteen 

[17.03.2015]. 

  

  

  

   

     | 24: 
DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Flor Ma, Rivadencira Jácome NS       
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5.      
APOSTILLE 

(Convention 
de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: NET
H 

This public document 

has been signed by mI- Ss. Vermeul 

acting in the capacity of notary 

bears the seal/stamp ol 

mr. 5. Vermeul al Rotterdam 

Certified 

at Rotterdam 
6.17 March 2015 

by the Clerk of the District Court 

(Grifier van de Rechtbank) 

No. HA RP 15.1612 

Seal/stamp 
10. Signature 

DAC. Sasja-Krut 

li 

 



7-03-2015 09:16 
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P<GBRTHOMSON<<JOHN<WILSON<<<<<<<<<<<<<<<<<<< 

70678896186BR5107144M1807103<<<<<<<<<<<<<<06 

  

  

Geldentificeerd volgens de WWFT door mij, 

Mr. S. Vermeul, 

notaris, met plaats van vestiging Rotterdam, 

> AAUAA 280S 
  

  
  

  
   

  

TARÍA 
24 

DEL CANTÓN QUITO 
Dra. Flor Ma. Rivadencira ficome MSc. 
  

  

 



TRANSLATION 
POWER OF ATTORNEY 

Know all men by these presents that 1 the undersigned, Pernillle llona Kal, 
holder of Passport No. NM2PRD354, domiciled in the United Arab Emirates, 
and John Thomson holder of Passport No 706788961, domiciled in the 

Netherlands, acting in our capacity as Directors of DP World Investments BV, 
a company duly incorporated and existing under the laws of Netherlands, on 
our own behalf and by means of this instrument hereby constitute and 
appoint Juan Manuel Marchán and/or Sebastián Pérez Arteta for jointly or 
severally to be DP World Investments BV attorneys-in-fact in Ecuador, with 
full power of substitution and revocation, authorizing him to undertake the 

following; 

1 Carry out all acts and sign all documents necessary for the incorporation 
of local corporations or entities in the Republic of Ecuador, and 
subscribe to and pay the capital established for the company. 

Subscribe shares of the corporation(s) to be incorporated in Ecuador in 
the name and on behalf of our company. Execute all necessary contracts, 
legally represent the principal in and out of court, and, through this 
representation, comply with the provisions established in the Law on 
Companies and the Code of Civil Procedure regarding the powers 
established in Article 44, with express authorization to represent me. 

Submit all applications and take all steps necessary to obtain the 
registration of this investment in the manner required by Ecuadorian 

law, including signing notices to the relevant authorities for the transfer 
of shares. 

Represent the principal and exercise the right to vote on his behalf at the 
corporation's Shareholders Meetings that shall be organized pursuant to 
the authorizations herein. 

Represent the shareholder in accordance with the provision of the 
unnumbered article included after Article 221 of the Law on Companies, 
in order to answer claims on behalf of the principal and to comply with 
the obligations established in the Law on Companies for foreign 
companies that are shareholders in Ecuadorian companies. The principal 
shall not be understood to be a permanent establishment in the country 
due to this, nor shall it be obliged to establish itself in Ecuador or 
register for a Taxpayer Identification Number or file income tax returns. 

 



6. To sign documents, direct petitions or sign contracts or any type of 
agreements with governmental or state entities. 

7.- The attorney-in-fact is empowered to delegate this power of attorney in 
whole or in part to one or more persons. 

This power of attorney shall remain in force until it is revoked in writing by 
the undersigned or expressly relinquished. 

[INSERT DATE AND LOCATION] 

Notary Public 

By: [INSERT] 

- a 
(Signature) zz 

Name: [TNSERT| 

Position: FNSERF/- 

PL - al Tos ThoSor 

Dix ETC Dile AR 

  

  

N 
DEL CANTÓN QUITO 

Dra. Plor Ma. Rivadeneira Jácome MSc.   
  

  

 



TRADUCCIÓN 

NOTARIOS VERMEUL 
"ROTTERDAM 
PAÍSES BAJOS 

Notario: Señor S. Vermeul 

LEGALIZACIÓN EN INGLÉS 

VISTO PARA LEGALIZACIÓN: LA FIRMA [ORIGINAL] [EN EL DOCUMENTO ADJUNTO) de la 

señora Pernille llona KAL, nacida en Utrecht, Países Bajos, el 5 de enero de 1968, 

portadora del pasaporte válido holandés No. NM2PRD354, con fecha de emisión 26 de 

septiembre de 2012, por mí, señor Sebastiaan Vermeul, LL M, Notario Civil, con residencia 

en Rotterdam, Países Bajos, el día de hoy, 17 de marzo de 2015. 

[firma] ilegible 

[dos sellos] Sr. S. Vermeul, Notario de Rotterdam 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Países Bajos 

Ese documento público 

2: ha sido firmado por el señor S. Vermeul 

3. quien actúa en calidad de Notario 

4. consta en él el sello/timbre del señor S. Vermeul de Rotterdam 

Certificado 

5. en Rotterdam 6. el 17 de marzo de 2015 

7. por el Secretario de la Corte del Distrito (Griffier van de Rechtbank) 

8. No. HA RP 15.1612 

9. Sello/timbre: Secretario de la Corte de Distrito 

10. Firma: D.A.C. Saija-Kruit 

[A CONTINUACIÓN CONSTA UNA FOTOCOPIA DE LA PÁGINA DE IDENTIFICACIÓN DEL 

PASAPORTE HOLANDÉS DE LA SEÑORA PERNILLE ILONA KAL Y LA CERTIFICACIÓN EN 

HOLANDÉS FIRMADA POR EL NOTARIO SEÑOR S. VERMEUL EN ROTTERDAM EL 17 DE 

MARZO DE 2015] 

s TD taxi 
: E NENE 

DU CANTÓN QUO, 

   



NOTARIOS VERMEUL 
ROTTERDAM 
PAÍSES BAJOS 

Notario: Señor S. Vermeul 

LEGALIZACIÓN EN INGLÉS 

VISTO PARA LEGALIZACIÓN: LA FIRMA [ORIGINAL] [EN EL DOCUMENTO ADJUNTO) del 

Señor John Wilson THOMSON, nacido en Leeds, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte, el 14 de julio de 1951, portador del pasaporte válido británico No. 706788961, con 

fecha de emisión 8 de mayo de 2008, por mí, señor Sebastiaan Vermeul, LL M, Notario 

Civil, con residencia en Rotterdam, Países Bajos, el día de hoy, 17 de marzo de 2015. 

[firma] ilegible 

[dos sellos] Sr. S. Vermeul, Notario de Rotterdam 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

da País: Países Bajos 

Ese documento público 

Z ha sido firmado por el señor S. Vermeul 

3. quien actúa en calidad de Notario 

4. consta en él el sello/timbre del señor S. Vermeul de Rotterdam 

Certificado 

5. en Rotterdam 6. el 17 de marzo de 2015 

7. por el Secretario de la Corte del Distrito (Griffier van de Rechtbank) 

8. No. HARP 15.1612 

9. Sello/timbre: Secretario de la Corte de Distrito 

10. Firma: D.A.C. Saija-Kruit 

[A CONTINUACIÓN LA PÁGINA DE IDENTIFICACIÓN DEL PASAPORTE DEL SEÑOR JOHN 

WILSON THOMSON Y LA CERTIFICACIÓN EN HOLANDÉS FIRMADA POR EL NOTARIO SEÑOR 

S. VERMEUL EN ROTTERDAM EL 17 DE MARZO DE 2015] 

  

  

DEL CANTÓN QUITO 
Dra, Flor Ma, Rivadeneira Jacome MSe,       

 



PODER 

Sépase por el presente instrumento que los abajo firmantes, Pernille llona Kal, portadora 

del pasaporte No. NM2PRD354, domiciliada en los Emiratos Árabes Unidos, y John 

Thomson, portador del pasaporte No. 706788961, domiciliado en los Países Bajos, 

actuando en nuestras calidades de Directores de DP World Investments BV, compañía 

debidamente constituida y existente de conformidad con las leyes de los Países Bajos, en 

nuestro propio nombre y mediante el presente instrumento constituimos y nombramos a 

Juan Manuel Marchán y/o Sebastián Pérez Arteta para que conjunta o individualmente 

actúen como mandatarios de DP World Investments BV en el Ecuador, con plenos poderes 

de substitución y revocación, autorizándoles para que lleven a cabo lo siguiente: 

To Realizar todos los actos y suscribir todos los documentos necesarios para la 

constitución de compañías o entidades locales en la República del Ecuador, y 

suscribir y pagar el capital establecido para la compañía. 

Ze Suscribir acciones de la(s) compañía(s) a ser constituida(s) en el Ecuador a nombre y 

en representación de nuestra compañía. Suscribir todos los contratos necesarios; 

representar legalmente al mandante en las cortes y fuera de ellas y, a través de esta 

representación, cumplir con las disposiciones establecidas en la Ley de Compañías y 

el Código de Procedimiento Civil respecto de las facultades previstas en el Artículo 

44, con autorización expresa para representarnos. 

3; Presentar todas las solicitudes y hacer todas las gestiones que sean necesarias para 

obtener el registro de esta inversión, como requiere la ley ecuatoriana, incluyendo 

firmar notificaciones a las autoridades pertinentes para la transferencia de acciones. 

4. Representar al mandante y ejercer el derecho a votar en su nombre en las Juntas de 

Accionistas de la compañía que se organicen de conformidad con las autorizaciones 

aquí otorgadas. 

5: Representar al accionista de conformidad con la disposición contenida en el artículo 

sin número incluido después del Artículo 221 de la Ley de Compañías, con el fin de 

contestar demandas en representación del mandante y cumplir con las obligaciones 

establecidas en la Ley de Compañías para compañías extranjeras que sean 

accionistas de compañías ecuatorianas. El mandante no será considerado como un 

establecimiento permanente en el país debido a esto y no estará obligado a 

establecerse en el Ecuador ni a obtener un Registro Único de Contribuyentes ni a 

presentar declaraciones del impuesto a la renta. 

6. Firmar documentos, dirigir peticiones o firmar contratos o cualquier tipo de 

acuerdos con entidades gubernamentales o estatales.     
LARIA 
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7. El mandatario está facultado para delegar este poder en su totalidad o en parte a 

una o más personas. 

Este poder continuará en vigencia hasta que sea revocado por escrito por los abajo 

firmantes o sea objeto de renuncia expresa. 

[INSERTAR FECHA Y LUGAR] 

Notario Público 

Por: [Insertar] 

[firma] P. 1. Kal 

[firma] J. W. Thomson 

[nombre y cargo] 

P. 1. Kal, Directora 

J..W. Thomson, Director 

AS ts 

Alicia de Reed 

Traductora 

C.I. 0901000083 

    
  

a] 
TZ 

    
DEL CANTÓN QuUIilO 

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jácome Se,   
  

  

 



A 
Factura: 002-002-000001049 20151701024D00345 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N 20151701024D00345 

En la ciudad de QUITO el dia 25 DE MARZO DEL 2015, (11:14) ante mi. NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA 

JACOME de la NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA, concurre(n). ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador(a) de la CÉDULA 0901000083, de nacionalidad ECUATORIANA estado cwil VIUDO(A). mayor de edad. 

domiciliado(a) en QUITO quien(es) me sohcita(n) que proceda a receplar suís) lirma(s) y rubrica(s). que va(n) a suscnbrr al pie 

del presente documento . de cuyo contenido se responsabiliza(n). a tin de que sea(n) AUTENTICADA(S) Al electo 

¡dentificado(s) que fue(ron) por m:, en lorma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) hrma(s) y rubrica(s) 

al pie del relerdo documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial. doy fe de 

que dicha(s) lirma(s) y rubrica(s) estson) AUTENTICA(S) - Una copia certilicada de esta diligencia queda incorporada en el 

Libro respectivo de esta Notaria 

  

NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADÉNEIRA JACOME 

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 
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a ceo A, o ECUATORIANAnaana 

090100008-3    Y2443v2222 FRANCIS REED HORA 

OUEHALER. DOMESTICOS 

  

  
  

z 

DEL CANTÓN QUI 

Dra. Flor Ma. Rivadencira Jácome MSc. 
  

  

 



NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la petición 

inicial del Doctor Juan Manuel Marchan profesional con 

matrícula número seis mil cuatrocientos noventa y seis del 

Colegio de Abogados de Pichincha, con esta fecha y en mi 

  

registro de Escrituras blicas, protocolizo EL PODER 

OTORGADO POR LA COMPAÑÍA DP WORLD INVESTMENTS BV A FAVOR DE 

JUAN MANUEL MARCHAN Y/O SEBASTIAN PEREZ ARTETA; contenida 

en trece fojas útiles, incluida la que contiene esta razón 

y la petición inicial.- JL 

Quito, 25 de marzo del 2.015. 

  

DRA. FLOR DE MARÍA RIVADENEIRA JÁCOME 
á y z 

NOTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO 

RAZÓN: Se protocolizó ante mí; y en fe de ello, confiero 

esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de la protocolización DEL 

PODER OTORGADO POR LA COMPAÑÍA DP WORLD INVESTMENTS BV A 

FAVOR DE JUAN MANUEL MARCHAN Y/O SEBASTIAN PEREZ ARTETA, 

sellada y firmada en el mismo lugar y fecha de su: 

protocolización.-JL 

   


